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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Predmet: Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o 
vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie) (prvé čítanie) 

– prijatie legislatívneho aktu 

– vyhlásenia 
  

Vyhlásenie Komisie k definícii spojovacieho vedenia 

Komisia berie na vedomie dohodu spoluzákonodarcov týkajúcu sa prepracovaného znenia smernice 

o elektrine a prepracovaného znenia nariadenia o elektrine, ktorá sa vracia k definícii „spojovacieho 

vedenia“, ktorá sa používa v smernici 2009/72/ES a nariadení (ES) č. 714/2009. Komisia súhlasí s 

tým, že trhy s elektrickou energiou sa líšia od iných trhov, ako je napríklad trh so zemným plynom, 

okrem iného prostredníctvom obchodovania s produktmi, ktoré v súčasnosti nie je možné ľahko 

skladovať, a vyrába ich široká škála výrobných zariadení vrátane distribučných zariadení. V 

dôsledku toho sa úloha prepojenia s tretími krajinami medzi odvetviami elektrickej energie a 

zemného plynu výrazne líši a môžu sa zvoliť rôzne regulačné prístupy. 
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Komisia bude vplyv tejto dohody ďalej skúmať a v prípade potreby poskytne usmernenie k 

uplatňovaniu právnych predpisov. 

V záujme právnej zrozumiteľnosti chce Komisia poukázať na tieto skutočnosti: 

Dohodnutá definícia spojovacieho vedenia v smernici o elektrickej energii sa vzťahuje na 

zariadenie používané na prepájanie sústav. Toto znenie nerozlišuje rôzne regulačné rámce alebo 

technické situácie, a teda a priori zahŕňa všetky elektrické spojenia s tretími krajinami v rozsahu 

pôsobnosti. Pokiaľ ide o dohodnutú definíciu prepojenia v rámci nariadenia o elektrine, Komisia 

zdôrazňuje, že integrácia trhov s elektrinou si vyžaduje vysoký stupeň spolupráce medzi 

prevádzkovateľmi sústav, účastníkmi trhu a regulačnými orgánmi. Zatiaľ čo rozsah pôsobnosti 

platných pravidiel môže byť rozdielny v závislosti od stupňa integrácie na vnútornom trhu s 

elektrinou, mala by byť úzka integrácia tretích krajín do vnútorného trhu s elektrinou, napríklad 

účasť na projektoch prepájania trhu, založená na dohodách, ktoré si vyžadujú uplatňovanie 

príslušných právnych predpisov Únie. 

Vyhlásenie Komisie o plánoch vykonávania reformy trhu 

Komisia berie na vedomie dohodu spoluzákonodarcov v súvislosti s článkom 20 ods. 3, v ktorej sa 

stanovuje, že členské štáty, v ktorých sa zistili problémy s primeranosťou, uverejnia plán 

vykonávania s časovým harmonogramom prijímania opatrení na odstránenie zistených regulačných 

deformácií a/alebo zlyhaní trhu v rámci procesu štátnej pomoci. 

Podľa článku 108 ZFEÚ má Komisia výlučnú právomoc posudzovať zlučiteľnosť opatrení štátnej 

pomoci s vnútorným trhom. Týmto nariadením nie je dotknutá výlučná právomoc Komisie podľa 

ZFEÚ. Komisia preto môže v prípade potreby predložiť svoje stanovisko k plánom reformy trhu 

súbežne s procesom schvaľovania kapacitných mechanizmov podľa pravidiel štátnej pomoci, ale 

tieto dva procesy sú právne oddelené. 
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Vyhlásenie Grécka 

Grécko pripomína záruky, ktoré dala Európska komisia na zasadnutí Coreperu (časti I) 18. januára 

2019, ako aj jej následné vyhlásenie, ktoré vydala na uvedenom zasadnutí Coreperu (časti I). 

Na základe uvedených záruk chápeme situáciu tak, že elektráreň na hnedé uhlie Ptolemais 5, ktorá 

je v súčasnosti vo výstavbe, sa môže zahrnúť do ustanovení článku 22 ods. 5 (predtým článok 18b 

ods. 5), podľa ktorého je na dosiahnutie súladu s novými ustanoveniami nariadenia o vnútornom 

trhu s elektrinou možné ponechať záväzky prijaté alebo zmluvy uzatvorené do 31. decembra 2019 

bez zmeny. 

Na základe tejto interpretácie Grécko v duchu konštruktívneho prístupu hlasuje za konečné znenie 

prepracovaného znenia nariadenia o elektrine. 
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